
    "Студенты"? Могут ли студенты быть настолько заняты? Люди сейчас дарят подарки
студентам?" Очевидно, Ван Бин не верил словам Саммер, он не думал, что Саммер на самом
деле ученик, как кто-то может сделать подарок ученику.

    И сделать такой дорогой подарок.

    Если только .

    "Ты богатое второе поколение? Или чиновник?" Единственная догадка, которую мог сделать
Ван Бин, это то, что она думала, что отец Саммер был способным человеком, и кто-то дарил
Саммер подарок, чтобы подлизаться к нему.

    "Единственная вещь внутри реликвии, которая может быть продана за деньги, это сорока
пять плоских бунгало." Саммер сказала неловко.

    "Фу! Простите!" Когда Ван Бин услышал, что Саммер говорит о реликвиях, он поспешил
извиниться, потому что все реликвии изображали то, что его отец умер, но это еще больше
смутило его.

    Поскольку Ся Ся не был богатым во втором поколении или правительственным чиновником
второго поколения, зачем кому-то дарить ему подарок?

    "Ничего!" Ся Тян слегка улыбнулся, он привык к этому.

    "Тогда ты действительно еще более незнакомый человек, ты ни богач, ни чиновник, зачем
кому-то дарить тебе такой дорогой подарок?" Ван Бин спрашивал.

    "Вообще-то, это очень простой вопрос". Ся Тян сказал.

    Ван Бин смотрел на Саммер с ожидаемым лицом.

    Глубоко вздохнув, Ся Тянь прямо сказал: "Может быть, это потому, что он красивый".

    "Срань господня!" Ван Бин подняла средний палец на Саммер.

    Ван Бин думал, что Саммер определённо не хочет говорить об этом, что сделало её ещё
более любопытной.

    Чего она не поняла, так это что именно скрывала Саммер? Но она не спрашивала напрямую,
потому что знала, что даже если бы она это сделала, другая сторона определенно ничего бы не
сказала, так что она просто ждала медленного проникновения позже.

    Ветряная мельница скрипела и кружилась, пейзажи здесь действительно красивые, небо
красивое, земля красивая, и группа счастливых маленьких друзей.

    Как раз в это время зазвонил мобильник Саммер.

    Когда вы слышите этот громовой рингтон лета, лицо Ван Бина наполняется черными
линиями.

    Мелодия звонка в мобильный телефон Ся Тяня также немного слишком экстремальна.

    "Эй, шеф, какой приказ?"



    "Где твой мальчик в Киото?"

    "Ну, я пришел сюда на днях, это что-то, не так ли?"

    "Ты становишься очень хорошим парнем, и ты вовлечен в черный рынок".

    "О, совпадение".

    "Почему ты не позвонил мне, когда приехал в Киото, ты смотришь на меня свысока, старая
голова, не так ли?"

    "Шеф, о каких словах ты говоришь, разве ты не занят, бегаешь по всему миру каждый день, у
меня разбито сердце за тебя, поэтому я не осмеливаюсь тебя побеспокоить."

    "Рассчитывай на то, что ты, малыш, поговоришь, так как ты приехал в столицу, а потом
запишешься на прием к группе драконов, в конце концов, ты же исполняющий обязанности
заместителя главы группы драконов, теперь никто не управляет группой драконов, очень
свободно, ты ищешь, чтобы убрать эту кучу отродьев".

    "Хорошо, шеф, тогда давайте завтра после обеда."

    "Хорошо!"

    Мужчина номер два в Варшаве повесил трубку сразу после того, как сказал это.

    "Шеф"? Ты солдат?" Ван Бин спрашивал.

    "Ну, донг!" Саммер сказала.

    "И ты был солдатом, сколько тебе лет, ты был солдатом с самого детства?" Ван Бинг
бормотала, она чувствовала, что во рту Саммер нет правды.

    "Всего несколько месяцев". Ся Тян объяснил.

    "Тогда вы не легендарный шпион, тот, кто торгует интеллектом нашей страны, а потом
получает от этого огромную прибыль, иначе зачем кому-то дарить вам такой дорогой подарок".
Ван Бин запустила свое богатое воображение.

    "Ты смотрел слишком много телевизионных драм! Видишь, какой человек, который был
солдатом несколько месяцев, может знать государственную тайну?" Лето просто проиграет
воображению Вуфи.

    Все всплыло.

    "Наконец-то, давайте поедим!" Ван Бин сказал радостно.

    "Подожди!" Натали внезапно сказала.

    "Что случилось?" Ван Бин посмотрел на Лето в замешательстве и спросил.

    "Где босс?" Лето прямо кричало громко.

    Услышав, как кто-то кричал в адрес босса, начальник поспешно переехал, "Что случилось,
сэр?"



    "Что случилось? Ты съешь эту утку, я не буду усложнять тебе задачу". Ся Тянь посмотрел на
этого начальника и, услышав слова Ся Тяня, сказал, что лицо начальника изменилось, когда он
ворует глазами взгляд на молодого мастера Ся.

    Он явно виноват в этом, и, видя его выражение, Ван Бин также догадался, что это может
быть заговор молодого мастера Ся, так как он только что поймал взгляд Ван Бина.

    "Это". Директор ресторана "Жареная утка" не осмелился бы поесть.

    Ся Тянь напрямую набрал 110.

    "Эй, я хочу позвонить в полицию, я в ХХХ, владелец магазина жареной утки здесь отравил
нашу жареную утку и натирает внутреннюю часть утки чем-то из канализации".

    "Конечно, вы можете позвонить прессе и 315."

    Ся Тян сказал и повесил трубку прямо, услышав, что Ся Тян позвонил в полицию, начальник
магазина жареной утки испугался и сел на землю.

    Вскоре владелец магазина жареной утки тоже сбежал со второго этажа.

    "Что случилось? Директор полицейского участка позвонил мне и сказал, что в нашем доме
кто-то отравлен, и скоро приедет полиция, а также репортеры и 315 человек". Владелец
ресторана "Жареная утка" поспешил спросить.

    "Это". Начальник магазина жареной утки не знал, как объяснить.

    "Если хочешь знать, что происходит, просто съешь кусочек сам". Саммер посмотрел на
владельца магазина жареной утки и сказал.

    Владелец магазина жареной утки сразу взял кусок жареной утки и собирался засунуть его
себе в рот.

    "Нет!" Начальник магазина жареной утки спешно закричал.

    Владелец магазина по продаже жареной утки отложил свое утиное мясо: "Скажи мне, что
происходит?"

    "Там есть слабительное ба-дау и ши", - сказал начальник магазина жареной утки, услышав
слова этого начальника, тех, кто ел вокруг, торопливо начало рвать, и в течение некоторого
времени весь магазин жареной утки, проклиная повсюду.

    "Владельцы магазинов с черным сердцем, вы действительно кладете эти вещи в жареную
утку, и это позор, что я привел кого-то, чтобы съесть это, это просто отвратительно."

    "Что я только что съел? Я подам на тебя в суд, подам на тебя жалобу".

    "Ты просто черный магазин, как этот, мы будем сообщать о тебе вместе, мы абсолютно не
можем позволить такому черному магазину, как ты, продолжать быть высокомерным."

    Окружающие прокляли сразу.

    Владелец магазина жареной утки посмотрел на начальника, который сидел на земле, а
затем громко сказал: "Пожалуйста, помолчите, этот вопрос, безусловно, его дела в одиночку и



не имеет ничего общего с нашим магазином жареной утки, и все вы едите прекрасно, только
жареная утка за этим столом имеет проблему, так что вы можете быть уверены, что все
клиенты, которые приходят сегодня имеют все лица заказов, и я дам всем тысячу юаней
красный конверт", Я буду иметь жареную утку, переделанную на задней кухне, те, кто не
уверен, могут прийти на заднюю кухню, чтобы посмотреть, и сегодня я буду сидеть здесь со
всеми, чтобы съесть жареную утку, и когда полиция придет позже, этот человек будет передан
полиции, чтобы иметь дело с, и в качестве извинения, клиенты за этим столом будут даны
большой красный конверт в 10.000 юаней".

    После того, как хозяин сказал, что окружающие его люди тоже успокоились, в конце концов,
владелец ресторана "Жареная утка" уже сказал, что им можно есть, и им также бесплатно
выдали заказ плюс красный конверт.

    "Все не так просто!" Именно в этот момент Саммер говорила напрямую.
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